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Français
How to extract juice with the Braun 

citrus juicer CJ 3050 

Connect the plug to an outlet. 
Take off the lid 5 and place a glass or 
other receptacle into the mould under-
neath the spout 2. The spout must be 
folded out downward.
Then press a halved citrus fruit against 
the cone 4: The motor will turn on auto-
matically (a).
When lifting the fruit off the cone, the 
motor will turn off again.
After the juice you are extracting has 
flown into the receptacle, fold the spout 
2 up (b): That prevents dripping.

Cleaning

Before cleaning, always disconnect from 
the mains.
Lift out the cone 4 and the juice container 
3. These parts may be washed in warm 
water and normal dishwashing liquids (c). 
Clean the motor block 1 with a damp 
cloth only (d).
For thorough cleaning, the spout 2 can 
be removed by pressing its two sides 
together and pulling it downwards (e).

Subject to change without notice.

Please do not dispose of the 
product in the household waste at 
the end of its useful life. Disposal 
can take place at a Braun Service 
Centre or at appropriate collection 
points provided in your country.

Les procédés de pointe de fabrication 
de nos produits réunissent au plus haut 
niveau, qualité, fonctionnalité et design. 
C’est ainsi que vous pourrez pleinement 
apprécier ce nouvel appareil Braun.

Avec le Braun CJ 3050, vous pouvez 
extraire le jus des agrumes rapidement et 
facilement. Le bec verseur orientable 2 
empêche la formation de gouttes après 
avoir fait couler le jus.

Lire attentivement toutes les 

directives avant d’utiliser ce produit.

Important

• Cet appareil peut être utilisé 
par des enfants de 8 ans 
et plus et par des person-
nes dont les capacités 
physiques, sensorielles ou 
mentales sont réduites, ou 
des personnes dénuées 
d’expérience ou de con-
naissance, si elles ont pu 
bénéficier, par l’intermé-
diaire d’une personne res-
ponsable de leur sécurité, 
d’une surveillance ou 
d’instructions préalables 
concernant l’utilisation de 
l’appareil en toute sécurité 
et les dangers encourus. 
Les enfants ne doivent 
pas jouer avec l’appareil. 
Le nettoyage et l’entretien 
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ne doivent pas être faits 
par des enfants, à moins 
qu’ils ne soient âgés de 
plus de 8 ans et qu’ils ne 
soient sous surveillance.

• Les enfants âgés de moins 
de 8 ans doivent être 
tenus à distance de cet 
appareil et de son cordon 
d’alimentation principal.

• Toujours débrancher 
l’appareil quand il est laissé 
sans surveillance et avant 
de le monter, de le démon-
ter ou de le nettoyer.

• Cet appareil a été conçu 
pour un usage domestique.

• Ne pas immerger le bloc 
moteur 1 dans l’eau ni le 
passer sous l’eau courante.

• Les appareils électriques 
Braun répondent aux 
normes de sécurité en 
vigueur. Leur réparation ou 
le changement du cordon 
d’alimentation doivent 
être effectués uniquement 
par les Centres Service 
Agréés Braun (C.S.A. – voir 
liste sur le 3615 Braun). 
Des réparations effectuées 

par du personnel non 
qualifié peuvent causer 
accidents ou blessures à 
l’utilisateur.

Description

1 Bloc moteur
2 Bec verseur
3 Réceptacle pour le jus
4 Cône
5 Couvercle

Branchement

Brancher votre Braun CJ 3050 sur du 
courant alternatif (~) seulement et vérifier 
que votre voltage correspond à celui qui 
est inscrit sous le socle de l’appareil.

Comment extraire le jus avec le Braun 

CJ 3050

Brancher l’appareil.
Retirer le couvercle 5 et placer un verre 
ou un autre récipient dans l’encoche 
située sous le bec verseur 2. Le bec 
verseur doit être orienté vers le bas. Puis 
presser un demi citron sur le cône 4: 
Le moteur se mettra à fonctionner auto-
matiquement (a). Quand on retire le fruit 
du cône, le moteur s’arrête à nouveau.
Après que le jus ait coulé dans le réci-
pient, relever le bec verseur 2 (b) pour 
empêcher la formation de gouttes.

Entretien

Débrancher toujours votre appareil avant 
de le nettoyer.
Retirer la cône 4 et le réceptacle pour le 
jus 3. Ces éléments peuvent être lavés à 
l’eau chaude avec un liquide de vaisselle 
courant (c). Nettoyer le bloc moteur 1 
avec un chiffon humide seulement (d).
Pour un nettoyage complet, le bec 
verseur 2 peut être retire en exercant 
une pression sur ses deux côtés et en le 
tirant vers le bas (e).
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Español
Peut être modifié sans préavis.

A la fin de vie de votre appareil, 
veuillez ne pas le jeter avec vos 
déchets ménagers. Remettez-le 
à votre Centre Service agréé 
Braun ou déposez-le dans des 
sites de récupération appropriés 
conformément aux réglementations 
locales ou nationales en vigueur.

Nuestros productos están desarrollados 
para alcanzar los más altos standars de 
calidad, funcionalidad y diseño.
Esperamos que de verdad disfrute de su 
nuevo pequeño electrodoméstico Braun.

Con su Braun CJ 3050 puede Ud. extraer 
fácil y rapidamente el zumo de frutos 
cítricos. El práctico sistema antigoteo evita 
pérdida de zumo después de exprimir.

Lea atentamente las instrucciones 

antes de utilizar este aparato.

Importante

• Este aparato puede ser 
utilizado por niños a partir 
de los 8 años y personas 
con capacidades físicas, 
sensoriales o mentales 
reducidas o con falta de 
experiencia y conocimiento 
si se les ha dado la super-
visión o instrucciones ade-
cuadas para el uso seguro 
del aparato y entienden los 
riesgos que implica. Los 
niños no deberían jugar con 
el aparato. Los niños no 
deberían realizar la limpieza 
y el mantenimiento del 
aparato a no ser que sean 
mayores de 8 años y lo 
hagan bajo supervisión. 

• Los niños menores de 
8 años deben mantenerse 
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